CANALISATIONS DE TRANSPORT D'HYDROCARBURES
ET GAZ




o CANALISATION GRT GAZ (DN 150 ET DN DN 600)

Le territoire communal de Jonquiéres est traversé par les canalisations GRT GAZ (DN 100 et
DN 600) qui constituent des servitudes d'utilité publique, mais surtout donnent lieu a des
prescriptions d’urbanisme relatives a la prise en compte du risque technologique. En matiére
de maitrise de l'urbanisation, il convient de prendre les mesures suivantes de part et d’autre

des canalisations :

DN 150

DN 600

Servitude non aedificandi

2 métres de part et d'autre de la
canalisation

10 metres de large, 4m a I'Ouest et
6m a I'Est de la conduite

Plantations

Dans cette bande, aucune plantation de
haute futaie, aucune fagon culturale
descendant a plus de 0,60 métre de
profondeur

Dans cette bande, aucune plantation
de haute futaie, aucune facon
culturale descendant a plus de 0,60
metre de profondeur

Densité d’occupation

Limitée & 40 habitants & I'hectare ou
locaux a usages équivalents, dans une
bande de 200 métres de large axée sur
la conduite

Limitée a 4 habitants a I'hectare ou
locaux a usages équivalents, dans
une bande de 200 meétres de large
axée sur la conduite

Travaux

Tous travaux exécutés a proximité de la
canalisation devront étre signalés au
moins 10 jours a I'avance, au service
responsable de GRT Gaz

Tous travaux exécutés a proximité de
la canalisation devront étre signalés
au moins 10 jours a I'avance, au
service responsable de GRT Gaz

Eléments issus du Porter a connaissance de I'Etat en matiére d'urbanisation

DN 150:

Le risque correspondant aux evenements évoqués precedemment, represaente par le couple
probabilite / conséquences, est a priori particuliérement faible.

Cependant, le risque nul n‘ecastant pas, il apparait nécessaire d'inciter les maires a la
vigilanice en matiére de maltnse de |'urbanisation dans les zones de dangers pour |a vie humaine, de
fagon proportionnée a chacun des trois niveaux de dangers (significalifs, graves et trés graves). A cat
effat, ils délermineront, sous leur responsabilité, les secteurs appropriés dans lesquels sont justifises des
restrictions de construction ou dlinstallation, comme le prévoit l'article R. 123-11b du code de

'urbanisme

En particulier, si les maires envisagent de permetire reglementairement la realisalion de
projets dans les zones de dangers pour la vie humaine, 1s devront prendre a minima les dispositions

suivantes

. dans la zone des dangers significatife pour la vie humaine correspondant aux effels

irréversibles (45 m de part et dautre de la canalisalion)

informer le transporteur des projets de

construction ou d'aménagement le plus en amont possible, afin qu'il puisse analyser 'éventuel impact de
ces projels sur sa canalisation |

. dans la zone des dangers graves pour la vie humaine correspondant aux premiers effets

ldtaux (30 m de part el d'autre de la canalisation)

proscrire en oulre la construction ou |'extensian

d'immeubles de grands hauteur el d'élablissements recavamt du public relevant de la 1" & la 3"

categorie |

. dans la zone des dangers trés graves pour |a vie humaine correspondant aux effets |etaux

significatifs (20 m de part et d'autre de la canalisation)

proscrire en outre la construction ou l'extension

d'immeubles de grande hauteur et d'établissements recevant du public susceptibles de recevoir plus de

100 personnes

L.a mise en place d'une barriére physique de nature a s'opposer & une agression exlerlaule,
ou de toute(s) autre(s) disposition(s) compensatoire(s) eéquivalenle(s) prévuels) par un guide
professionnel reconnu, permet de réduire |

® la zone des dangers significatifs pour la vie humaine correspondant aux effets
irrevarsiblas, a 5 m de part et d'autre de la canalisation

. la zone des dangers graves pour la vie humaine correspondant aux premiers effets
létaux, &8 5 m de part et d'autre de la canalisation ;

. la zone des dangers trés graves pour la vie humaine correspondant aux effets lélaux
significatifs, a 5 m de part et d'autre de la canalisation.

DN 600:




Le risque correspondant aux événements évoqués précédemment, représenté par le couple
probabilité / conséquences, est a priori particuligrement faible,

Cependant, le risque nul n'existant pas, il apparall nécessaire dinciter les maires a la
vigilance en matiére de maitrise de ['urbanisalion dans les zones de dangers pour la vie humaine, de
fagon proportionnée 4 chacun des ftrois niveaux de dangers (significalifs, graves et trés graves). A cet
effal, lls déterminaront, sous leur responsabilité, les secteurs appropriés dans lesquels sonl justifiées des
restrictions de construction ou d'installation, comme lg prévoit larticle R. 123-11b du cede de
'urbanisme

En particulier, si les maires envisagenl de permettre réglementairement la réalisation de
projets dans les zones de dangers pour la vie humaine, ils devront prendre a minima les dispositions
sulvantes :

. dans la zone des dangers significatifs pour la vie humaine corespondant aux effels
irréversibles (305 m de part et d'autre de |a canalisation) : informer le transporteur des projets de
construction ou d'aménagemant le plus en amont possible, afin qu'il puisse analyser 'eventuel impact de
ces projets sur sa canalisation |

. dans la zone des dangers graves pour la vie humaine correspondant aux premiers effels
létaux (245 m de part et d'autre de |a canalisation) : proscrire en outre la construction ou |'extension
d'immeubles de grande hauteur et d'établissements recevant du public relevant de la 1** a la 3'™
catégoria |

- dans la zone des dangers trés graves pour la vie humaine correspondant aux effets |étaux
significatifs (180 m de part el d'autre de la canalisation) : proscrire en outre la construction ou I'extension
d'immeubles de grande hauteur et d'établissements recevant du public susceptibles de recevoir plus de
100 personnes.

La mise en place d'une barriére physique de nature a s'opposer & une agression extérieure,
ou de toute(s) autre(s) disposition(s) compensatoire(s) équivalente(s) prévue(s) par un guide
profassionnel reconnu, permet de réduire

. la zone des dangers significatifs pour la vie humaine correspondant aux effets irrévarsibles,
a 5 mde part el d'autre de |a canalisation |

. la zone des dangers graves pour la vie humaine correspondant aux premiars effets létaux, &
5 mde part et d'autre de la canalisation |

. la zone des dangers lrés graves pour la vie humaine correspondant aux effets létaux
significatifs, @ 5 m de part et d'autre de la canalisation,



PIPELINE — MEDITERRANEE-RHONE (SPMR)

Le territoire communal de Jonquieres est traversé par un pipeline exploité par la société du
Pipeline Méditerranée- Rhéne qui constitue une servitude d'utilité publique, mais surtout donne
lieu & des prescriptions d’'urbanisme relatives a la prise en compte du risque technologique.
En matiére d’'urbanisation, il convient de prendre les mesures suivantes de part et d’autres des

canalisations :

d’arbustes, ni fagon culturale a
plus de 0,60m de profondeur

Zone Al Zone B
Servitude non Bande 5m Bande 20m — servitude de passage
aedificandi
Plantations Ni plantations d’arbres ou Pas de plantation d’arbres ou d’arbustes en zone

forestiére

Zones de danger retenues par la société SPMR:

Distance en métres a prendre en compte de part et d’autre de I'axe de la canalisation

ke IRE PC ELS PC
IRE pHi éia (Zone des (ZP;*;';‘;S (Zone des
ek (Zone des (Zone'des. | (Zone des _da[nqerg dangers dangers
Branche Type d'environnement dangers dAngas: danpers significatifs graves) trés
significatifs graves) = | trés graves) ) graves)
) 2 Aprés mise en place
d'une pmt?cﬂon complémentaire
g‘;‘;‘;ﬁ;ﬁ;} en‘zane rurle 320 310 210 60 50 45
B1 Implantation en zone rurale X
Cas  particulier  (forét, vallée 350 310 210 BS 50 45
encaissée) | | _
Implantation en zone urbaine 300 240 | 210 75 50 45

IRE
PEL
ELS

Distance correspordant aux effets irméversibles, de part et d'autre de l'axe do la canalisation
Distance cofrespardant aux premiers effels létaux, de part et d'autre de 'axe de la canalisation
Distance corresporctant aux effels létaux significatifs, de part et d'autre da I'axe de la canalisabon

IRE PC Distance correspordant aux effets irméversibles, de pan et d'autre de I'axe de [a canalisation, aprés mise en place d'une protaction complémentaire
PEL PC Distance cormespordant aux premiers effets létaux. de pan ot d'autre de 'axe de [a canalisalion aprés mise en place d'une proteclion complementase
ELS PC Distance correspondant aux effets [&taux significatlifs, de part et d'autre de 'axe de la canalisation aprés mise en place d'une protection complémentaie

Mots : Les valeurs IRE PC, PEL PC, el ELS PC peuvent &re ramendes respectivernant 4 20 m, 15m et 10 m lorsque |a population susceplible d'étre exposée en cas de fuite a la possibilité

d'evacuer le secteur sans dificultés

BN

Les dispositions suivantes doivent étre prise a minima s'il est envisagé de permettre
reglementairement la réalisation de projets dans les zones de danger pour la vie humaine :

- Dans la zone des dangers significatifs pour la vie humaine: informer le transporteur des
projets de construction ou d'aménagement le plus en amont possible, afin qu'il puisse
analyser I'éventuel impact de ces projets sur sa canalisation.

- Dans la zone des dangers graves pour la vie humaine: proscrire la construction ou
I'extension d'immeubles de grande hauteur et d'établissements recevant du public de la 1ére
a la 3éme catégorie.

- Dans la zone des dangers trés graves pour la vie humaine: proscrire la construction ou
I'extension d'immeubles de grande hauteur et d'établissements recevant du public
susceptible de recevoir plus de 100 personnes.




PIPELINE SUD-EUROPEEN (SPSE)

Le territoire communal de Jonquiéres est traversé par un pipeline exploité par la société du
pipeline Sud-européen qui constitue une servitude d'utilité publique, mais surtout donne lieu a
des prescriptions d'urbanisme relatives a la prise en compte du risque technologique. En
matiére d’urbanisation, il convient de prendre les mesures suivantes de part et d’autres des
canalisations :

Zone Al et A2 (bande
de 5m)

Zone B

Zone C

Conditions

Non aedificandi

Toute construction individuelle et
tout terrassement doit étre
soumis a I'approbation de SPSE

Toute construction recevant du
public et assujetti au décret 73-
1007 du 31/10/1973 doit étre
soumis a I'approbation de la
SPSE

Zones de danger retenues par la société SPSE:

Distance en métres a prendre en compte de part et d'autre de I'axe de la canalisation

IREPC | ELS PC
PELPC
IRE o} (Zone des {Zone ﬁmj
@oneds | zoncien | (zone dos | Seneee | Gonecte” | dangers
Branche Type d'enviror si. RONs dangers dangers significatifs graves) trés
gnifica " trés 1 graves)
) graves) graves) Aprés mise en place
d'une protection complémentaire
RGO an e 285 225 180 80 50 [ 40
L1 Implantation en zone rurale T e =
Cas  particulier (forét, vallée 285 225 180 60 50 40
encaisséda) -
Impiantation en zone urbaine 285 225 180 €0 50 | 40
Tgrartation an Toha irae 280 220 180 60 50 40
Cas général
PL2 Implantation en zone rurale
Cas particulier (forét, valiée 280 220 180 G0 50 40
| encaissée) R
Implantation en zone urbaine 280 220 180 G0 50 40
gt oot sl i 205 230 186 60 50 40
PLa Implantation en zone rurale
Cas particulier {forét, vallée 295 230 185 G0 50 40
er ée)
Implantation en zone urbaine 285 230 185 60 50 40

IRE Drstance

dant aux effets iméversibl

PEL

i , 82 part et d'autre de l'axe de la canalisation
Digtance cormespondant aux premiers effels laux, de pan & d"autre de lNaxe de |a canalisation

ELS  Distance comespondant sux effets létaux significatils, de pant et d’autre de Maxe de la canalisation
IRE PC Distance comrespondant aux effels iméversibles, de pan & Cautre de l'axe de la canalisation, aprés mise en place d'une protection complémentaire
PEL PC Distance commespondant aux pramiars effets lataux, de pan ot d'autre de 'axe de la canalisation aprés mise en place d'une protection complémentaire
ELS PC Destance cormespondant aux effels iétaux significatifs, de part et & autre de 'axe de la canalisation aprés mise en place d'une protection complémentain:

Nota : Les valeurs IRE PC, PEL PC, ®t ELS PC

ditre

d'évacuer i secteur sans difficuliés.

ment & 20 m, 15 m &1 10 m lorsque la population susceplible d'ére exposée &n cas de fulte a la possibilng

Les dispositions suivantes doivent étre prise a minima s'il est envisagé de permettre
réglementairement la réalisation de projets dans les zones de danger pour la vie humaine :

Dans la zone des dangers significatifs pour la vie humaine: informer le transporteur des
projets de construction ou d'aménagement le plus en amont possible, afin qu'il puisse
analyser I'éventuel impact de ces projets sur sa canalisation.
Dans la zone des dangers graves pour la vie humaine: proscrire la construction ou
I'extension d'immeubles de grande hauteur et d'établissements recevant du public de la 1ere

a la 3éme catégorie.

Dans la zone des dangers trés graves pour la vie humaine: proscrire la construction ou
I'extension d'immeubles de grande hauteur et d'établissements recevant du public
susceptibles de recevoir plus de 100 personnes.



e OLEODUC DE DEFENSE COMMUNE 1ERE DIVISION (OCDI)
Le territoire communal de Jonquiéres est traversé par un oléoduc exploité par la société
TRAPIL qui constitue une servitude d'utilité publigue, mais surtout donne lieu a des
prescriptions d’'urbanisme relatives a la prise en compte du risque technologique. En matiere
d’'urbanisation, il convient de prendre les mesures suivantes de part et d’autres des
canalisations :

Zone de protection (5 m de largeur) Zone de protection globale

forte (15m de largeur)

Servitude non interdiction de toute construction et de S’abstenir de tout acte de nature a nuire a
aedificandi tous travaux I'ouvrage

Plantations Dans cette bande, aucune plantation, Dans cette bande de 15 métres, aucune

aucune fagon culturale descendant a plus
de 0,60 metre de profondeur

plantation, aucune fagon culturale
descendant a plus de 0,60 métre de
profondeur

15 metres de large pour accéder en tout temps pour effectuer des travaux d’entretien et
de réparation, d’essarter tous les arbres et arbustes, de construire en limites des
parcelles cadastrales, des bornes ou balises, indiqguant 'emplacement de la conduite

Servitude de passage

Travaux

Tous travaux exécutés a proximité de la
canalisation devront faire I'objet d’une
déclaration préalable a la 1ere Division des
Oléoducs de Défense Commune

Tous travaux exécutés a proximité de la
canalisation devront faire I'objet d'une
déclaration préalable a la 1ere Division des
Oléoducs de Défense Commune

Zones de danger retenues par la société Trapil :

Distances préconisées
Petite bréche | Grande briche

Zones de danger |

s

Zone des effets iréversibles | 46m [ 184 m
Zone des premiers effets [étaux A8 m | 144 m
Zone des effets [étaux significatifs 3lm | 113m |

Les dispositions suivantes doivent étre prise & minima s'il est envisagé de permettre
réglementairement la réalisation de projets dans les zones de danger pour la vie humaine :

- Dans la zone des dangers significatifs pour la vie humaine : informer le transporteur des
projets de construction ou d'aménagement le plus en amont possible, afin qu'il puisse
analyser I'éventuel impact de ces projets sur sa canalisation.

- Dans la zone des dangers graves pour la vie humaine : proscrire la construction ou
I'extension d'immeubles de grande hauteur et d'établissements recevant du public de la 1ere
a la 3éme catégorie.

- Dans la zone des dangers trés graves pour la vie humaine: proscrire la construction ou
I'extension d'immeubles de grande hauteur et d'établissements recevant du public
susceptible de recevoir plus de 100 personnes.

De plus, aux termes du décret n° 2012-615 du 2 mai 2012 complétant les dispositions de
l'article R.431-16 j) du code de l'urbanisme, "dans le cas d'un projet de construction ou
extension d'un établissement recevant du public de plus de 100 personnes ou d'un immeuble
de grande hauteur & proximité d'une canalisation de transport, dans la zone de dangers définie
au premier tiret du b de l'article R. 555-30 du code de I'environnement, le pétitionnaire de
l'autorisation de construire doit fournir une analyse de compatibilité du projet avec la
canalisation du point de vue de la sécurité des personnes prévue a l'article R. 555-31 du méme
code".
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